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INTRODUCCIO

Descobrirem

|'art teixit de

Toni Garau, un
artista mallorqui
que valora
profundament

el seu entorn,
cultura, idioma,
naturalesa, tradicid
i folklore, un amor
que es reflecteix
en cadascuna de
les seves obres. En
aquest cataleg,
explorarem la
riquesa de la

seva creativitat,
inspirada per
|'esséncia Unica de
Mallorca i el seu
compromis amb la
recuperacio dels
records del passat
industrial de l'illa.

INTRODUCCION

Descubriremos

el arte tejido de
Toni Garau, un
artista mallorquin
que valora
profundamente su
entorno, cultura,
idioma, naturaleza,
tradicion y folclore,
un amor que se
refleja en cada
una de sus obras.
En este catalogo,
exploraremos

la riqueza de

su creatividad,
inspirada por la
esencia Unica

de Mallorca y su
compromiso con
la recuperacion de
los recuerdos del
pasado industrial
de laisla.

INTRODUCTION

We will discover
the woven art

of Toni Garau, a
Mallorcan artist
who deeply values
his environment,
culture, language,
nature, tradition
and folklore, a love
that is reflected in
each of his works.
In this catalogue,
we will explore
the richness of
his creativity,
inspired by the
unique essence of
Mallorca and his
commitment to
recovering

the memories

of the island’s
industrial past.



En aquesta exposicio, el fil es converteix en el pinzell,
creant una simfonia visual que celebra la bellesa efimera
dels horitzons i els cicles diaris del sol. Cada obra és un
viatge, un instant capturat que ens convida a contemplar
la majestuositat del comencar el dia, la serenitat del
vesprejar, la magia de l'ocas, el misteri de l'aurora, la

tranquil-litat del crepuscle i la puresa de lalba.

Garau troba la seva musa en cada racé de Mallorca. Els
seus colors, aromes i paisatges impregnen cada fibra
de les seves creacions. Cada obra és un homenatge a la

bellesa i diversitat de llla que tant que estima.

A través de la delicada técnica de I'art amb fils, Garau
dona vida a les seves visions de Mallorca. Amb habilitat i
precisié, teixeix histories amb cada fil, capturant l'esséncia
mateixa del seu entorn. Les seves obres son un testimoni
de la capacitat humana per a transformar el munda en

el sublim.




En esta exposicion, el hilo se convierte en el pincel,
creando una sinfonfa visual que celebra la belleza
efimera de los horizontes y los ciclos diarios del sol.
Cada obra es un viaje, un instante capturado que nos
invita a contemplar la majestuosidad del amanecer, la
serenidad del atardecer, la magia del ocaso, el misterio
de la aurora, la tranquilidad del crepusculo y la pureza

del alba.

Garau encuentra su musa en cada rincon de Mallorca.
Sus colores, aromas y paisajes impregnan cada fibra de
sus creaciones. Cada obra es un homenaje a la belleza

y diversidad de la isla que tanto ama.

A través de la delicada técnica del arte con hilos, Garau
da vida a sus visiones de Mallorca. Con habilidad y
precision, teje historias con cada hilo, capturando

la esencia misma de su entorno. Sus obras son un
testimonio de la capacidad humana para transformar

lo mundano en lo sublime.

In this exhibition, the thread becomes the paintbrush,
creating a visual symphony that celebrates the
ephemeral beauty of horizons and the daily cycles of
the sun. Each work is a journey, a captured moment
that invites us to contemplate the majesty of dawn,
the serenity of the sunset, the magic of the sunset, the
mystery of the dawn, the tranquility of the twilight and

the purity of the dawn.

Garau finds his muse in every corner of Mallorca. His
colors, aromas and landscapes permeate every fiber of
his creations. Each work is a tribute to the beauty and

diversity of the island that he loves so much.

Through the delicate technique of thread art, Garau
brings his visions of Mallorca to life. With skill and
precision, he weaves stories with each thread, capturing
the very essence of his surroundings. His works are

a testament to the human capacity to transform the

mundane into the sublime.






OCAS

L'ocas és el punt
culminant del
vesprejar, quan

el sol desapareix
completament
sota I'horitzd. Aqui,
els fils foscos i els
reflexos de llum
juguen junts per

a representar
agquest instant
fugac en el qual

el dia s'esvaeix i la
nit pren el seu lloc.
Es un recordatori
de la continuitat
del tempsila
naturalesa ciclica
de la vida.

OCASO

El ocaso es el
punto culminante
del atardecer,
cuando el sol
desaparece
completamente
bajo el horizonte.
Aqui, los hilos
oscuros y los
reflejos de luz
juegan juntos
para representar
ese instante fugaz
en el que el dia
se desvanecey
la noche toma

su lugar. Es un
recordatorio de
la continuidad
del tiempo vy la
naturaleza ciclica
de la vida.

SUNDOWN

Sunset is the
climax of the
evening, when the
sun disappears
completely below
the horizon. Here,
dark threads and
reflections of light
play together to
represent that
fleeting instant
when day fades
and night takes
its place. Itis a
reminder of the
continuity of time
and the cyclical
nature of life.






Les dltimes obres de Toni Garau ens conviden a un
passeig fntim per la majestuosa Tramuntana, aquesta
serralada que abraga la costa nord de Mallorca. Amb
cada trag de fil, Garau captura la serenitat i la calma
que es gaudeix en caminar sota 'ombra dels seus pics

mentre el sol es retira lentament en I'horitzo.

En aquest magic moment del dia, quan el cel es tenyeix
de tons calids i la brisa acaricia suaument la pell, Garau
ens submergeix en la pau i la tranquil-litat del capvespre.
Les seves obres sén una oda a la bellesa efimera
d'aquest instant, en el qual el temps sembla detenir-se

i només queda el murmuri del vent entre els arbres i el

suau so de la mar en la distancia.

En aquestes obres, Toni Garau ens regala no sols una
experiéncia visual, siné que ens convida a connectar
amb I'harmonia i la serenitat que es troben en els petits
moments de la vida. Les seves creacions ens recorden
la importancia de detenir-nos, respirar i meravellar-nos
davant la bellesa que ens envolta, especialment en

els llocs més estimats i proxims al nostre cor, com la

Tramuntana de Mallorca.
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Las dltimas obras de Toni Garau nos invitan a un paseo
fntimo por la majestuosa Tramuntana, esta cordillera
que abraza la costa norte de Mallorca. Con cada trazo
de hilo, Garau captura la serenidad y la calma que se
disfruta al caminar bajo la sombra de sus picos mientras

el sol se retira lentamente en el horizonte.

En este magico momento del dia, cuando el cielo se
tifie de tonos cdlidos y la brisa acaricia suavemente la
piel, Garau nos sumerge en la paz y la tranquilidad del
atardecer. Sus obras son una oda a la belleza efimera de
este instante, en el cual el tiempo parece detenerse y
solo queda el murmullo del viento entre los drboles y el

suave sonido del mar en la distancia.

En estas obras, Toni Garau nos regala no solo una
experiencia visual, sino que nos invita a conectar con

la armonia y la serenidad que se encuentran en los
pequefios momentos de la vida. Sus creaciones nos
recuerdan la importancia de detenernos, respirar

y maravillarnos ante la belleza que nos rodea,
especialmente en los lugares més queridos y cercanos a

nuestro corazén, como la Tramuntana de Mallorca.

OCASO

The latest works by Toni Garau invite us to an intimate
walk through the majestic Tramuntana, this mountain
range that hugs the northern coast of Mallorca. With
each stroke of thread, Garau captures the serenity and
calm that he enjoys walking under the shadow of its

peaks while the sun slowly retreats on the horizon.

At this magical time of day, when the sky is tinted with
warm tones and the breeze gently caresses the skin,
Garau immerses us in the peace and tranquility of the
sunset. His works are an ode to the ephemeral beauty
of this moment, in which time seems to stop and only
the murmur of the wind between the trees and the soft

sound of the sea in the distance remains.

In these works, Toni Garau gives us not only a visual
experience, but invites us to connect with the harmony
and serenity found in the small moments of life. His
creations remind us of the importance of stopping,
breathing and marveling at the beauty that surrounds
us, especially in the places dearest and closest to our

hearts, such as the Tramuntana of Mallorca.

SUNDOWN
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‘Kl meu art ens insta
a mirar més enlla de
lextern i descobrir la

bellesa que resideixr en

el nostre propi entorn”

“Mi arte nos insta a
mirar mds alld de lo
externo y descubrir la

belleza que reside en

nuestro propio entorno.”

My art is my way of sharing the
beauty and magic I find around
me, and reminding the world

of the importance of loving and

preserving our environment.”

“Un capvespre per la tramuntana 213"
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ALBA

L'alba, amb la

seva llum suau i
difusa, marca el
comengament
d'un nou dia.

Els fils pastis

i les delicades
transicions de
color en aquestes
obres evoguen

la tranquil-litat

i la subtilesa

de les primeres
lums de I'alba. Es
un moment de
calma abans de la
bullicia del dia, una
meditacié sobre

la quietud i la
promesa del dema.

ALBA

El alba, con su luz
suave y difusa,
marca el comienzo
de un nuevo dia.
Los hilos pastel

vy las delicadas
transiciones de
color en estas
obras evocan la
tranquilidad y

la sutileza de las
primeras luces
del alba. Es un
momento de
calma antes del
bullicio del dia,
una meditacion
sobre la quietud
vy la promesa

del mafnana.

DAWN

Dawn, with its
soft, diffused
light, marks the
beginning of a
new day. The
pastel threads
and delicate
colour transitions
in these works
evoke the
tranquillity and
subtlety of the
first light of dawn.
It isa moment of
calm before the
bustle of the day,
a meditation

on stillness and
the promise

of tomorrow.



L.a Cancion del Alba
140 X 110 cm x 2

ALBA

Per a Garau, 'alba és el moment magic en que la
naturalesa desperta i els colors cobren vida. Amb la
primera llum del sol, el paisatge somple d'una energia
renovada, com si cada raig fos un pinzell que pinta un
nou quadre en l'univers. A través de les seves obres,
Garau intenta capturar la riquesa cromatica de la Serra

de Tramuntana.

En aquesta serie, els fils s'entrellacen suggerint la puresa
i la promesa d’'un nou comengament. Es un moment
de transici6 silenciosa, on la nit es dissol i dona pas a la

llum, simbolitzant l'esperanca i la renovacio.

A partir daquests moments que ens regala la natura,
hem de reflexionar sobre la nostra relacié amb ella i
cercar formes justes de convivéncia, preservant-la per a

les generacions futures.



Para Garau, el alba es el momento mégico en que la
naturaleza despierta y los colores cobran vida. Con la
primera luz del sol, el paisaje se llena de una energia
renovada, como si cada rayo fuera un pincel que pinta
un nuevo cuadro en el universo. A través de sus obras,
Garau intenta capturar la riqueza cromatica de la Serra

de Tramuntana.

En esta serie, los hilos se entrelazan sugiriendo la pureza
y la promesa de un nuevo comienzo. Es un momento
de transicion silenciosa, donde la noche se disuelve y da

paso a la luz, simbolizando la esperanza y la renovacion.

A partir de estos momentos que nos brinda la
naturaleza, debemos reflexionar sobre nuestra relacién
con ellay buscar formas justas de convivencia,

preservandola para las generaciones venideras.

ALBA

DAWN

For Garau, the aurora is the magical moment when
nature awakens and colors come to life. With the first
light of the sun, the landscape is filled with renewed
energy, as if each ray were a brush that paints a new
picture in the universe. Through his works, Garau
tries to capture the chromatic richness of the Serra de

Tramuntana.

In this series, the threads intertwine suggesting purity
and the promise of a new beginning. It is a moment of
silent transition, where the night dissolves and gives way

to light, symbolizing hope and renewal.

From these moments that nature gives us, we must
reflect on our relationship with it and seek fair ways of

coexistence, preserving it for future generations.
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CREPUSCLE

El crepuscle és un

instant de transicio

entre la llum del
dia i la foscor

de la nit. En les
obres de Garau,
aguest moment es
captura amb fils
gue juguen amb
ombres i lluentors,
creant un efecte
de calma i reflexid.
Aqguest capitol
explora com el
crepuscle, amb
els seus matisos
suaus i tons
profunds, es
converteix

en un espai
d'introspeccio

i serenitat.

CREPUSCULO

El crepusculo es
un instante de
transicion entre
laluz del diay

la oscuridad de
la noche. En las
obras de Garau,
este momento
se captura con
hilos que juegan
con sombrasy
brillos, creando
un efecto de
calma y reflexion.
Este capitulo
explora como el
crepusculo, con

sus matices suaves

y tonos profundos,
se convierte

en un espacio

de introspeccion
y serenidad.

TWILIGHT

Twilight is an

instant of transition

between the light
of day and the
darkness of night.
In Garau's works,
this moment is
captured with
threads that play
with shadows and
glows, creating
an effect of calm
and reflection.
This chapter
explores how
twilight, with its
soft hues and
deep tones,
becomes a space
of introspection
and serenity.



Cada quadre en aquesta exposicié no sols és una

obra dart, sin6é també una finestra a la contemplacio i
I'admiracié dels moments que, encara que breus, deixen
una petjada duradora en el nostre esperit. A través de

la delicadesa i la precisié dels fils, els espectadors sén
convidats a perdre’s en els horitzons i a trobar en ells el

seu propi reflex de llum i temps.

Cada fil és col-locat amb meticulositat i premeditacio,
creant composicions que evoquen la grandeza de I'alba

i els capvespres que saprecien des de les costes de
Mallorca. La llum unica del Mediterrani, com per a molts

altres artistes, és una font inesgotable d'inspiracio.

En resum, aquest cataleg és un testimoni del talent, la
passio i el compromfs de Toni Garau amb Mallorca,

el seu art amb fils i la preservacié de la memoria
industrial de lilla. Cada obra és un pont entre el passat
i el present, entre el local i 'universal, entre 'amor pel
proisme i lobertura al desconegut. Els horitzons pintats
amb fils ens conviden a explorar la riquesa de la seva
visid i a trobar en els seus detalls la magia de Mallorca.
Et convidem a submergir-te en aquest viatge artistic i
descobrir la magia de Mallorca a través dels ulls i les

mans de Toni Garau.

CREPUSCLE
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Cada cuadro en esta exposicion no solo es una obra de
arte, sino también una ventana a la contemplacion y la
admiracién de los momentos que, aunque breves, dejan
una huella duradera en nuestro espiritu. A través de la
delicadeza y la precision de los hilos, los espectadores
son invitados a perderse en los horizontes y a encontrar

en ellos su propio reflejo de luz y tiempo.

Cada hilo es colocado con meticulosidad y
premeditacion, creando composiciones que evocan la
majestuosidad del amanecer y los atardeceres que se
aprecian desde las costas de Mallorca. La luz Unica del
Mediterraneo, como para muchos otros artistas, es una

fuente inagotable de inspiracion.

En resumen, este catdlogo es un testimonio del talento,
la pasién y el compromiso de Toni Garau con Mallorca,

su arte con hilos

y la preservacion de la memoria industrial de la isla.
Cada obra es un puente entre el pasado y el presente,
entre lo local y lo universal, entre el amor por el préjimo
y la apertura a lo desconocido. Los horizontes pintados
con hilos nos invitan a explorar la riqueza de su vision

y a encontrar en sus detalles la magia de Mallorca. Te
invitamos a sumergirte en este viaje artistico y descubrir
la magia de Mallorca a través de los ojos y las manos de

Toni Garau.

CREPUSCULO

Each painting in this exhibition is not only a work of art,
but also a window to contemplation and admiration of
moments that, although brief, leave a lasting mark on
our spirit. Through the delicacy and precision of the
threads, viewers are invited to lose themselves in the
horizons and find their own reflection of light and time

in them.

Each thread is placed with meticulousness and
premeditation, creating compositions that evoke the
greatness of the sunrise and sunsets that can be seen
from the northern coasts of Mallorca. The unique light
of the Mediterranean, as for many other artists, is an

inexhaustible source of inspiration.

In short, this catalog is a testament to the talent,
passion and commitment of Toni Garau to Mallorca,

his art with threads

and the preservation of the island’s industrial memory.
Each work is a bridge between the past and the present,
between the local and the universal, between love for
one’s neighbor and openness to the unknown. The
horizons painted with threads invite us to explore the
richness of his vision and to find the magic of Mallorca
in its details. We invite you to immerse yourself in this
artistic journey and discover the magic of Mallorca

through the eyes and hands of Toni Garau.

TWILIGHT
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‘Los abrazos del Anochecer
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140 X110 cm x 2




‘Bl meu art és la meva
manera de compartir
la bellesa i la magia
que trobo al meu
voltant, i de recordar
al mon la importancia
d’estimar i preservar

el nostre entorn.”

“Mi arte es mi manera

de compartir la belleza

y la magia que encuentro

a mi alrededor, y de
recordarle al mundo
la importancia de
amar y preservar

nuestro entorno.”

“My art is my way of
sharing the beauty and
magic I find around
me, and reminding

the world of the
importance of loving
and preserving our

environment.”

“Un capvespre per la tramuntana 17

160 X160 cm



“Petit passerg 1127
50 X50 cm




‘K1 color del cielo”
140 X110 cm
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